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البند ٣ من جدول الأعمال المؤقت* 
  اعتماد النظام الداخلي 

 النظام الداخلي المؤقت 
 مذكرة من الأمانة العامة 

ـــي المؤقــت للجمعيــة العالميــة الثانيــة للشــيخوخة  تتضمـن هـذه المذكـرة النظـام الداخل
بصيغته التي اعتمدته ـا لجنـة التنميـة الاجتماعيـة بوصفـها اللجنـة التحضيريـة للجمعيـة العالميـة 
الثانيـة للشـــيخوخة في دورــا الأولى المســتأنفة، ووافقــت عليــها الجمعيــة العامــة في مقررهــا 
٤٢٧/٥٦ المؤرخ ١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١. وهـذا النظـام مقـدم إلى الجمعيـة العالميـة 

لاعتماده (انظر المرفق). 
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المرفق 
 

  مشروع النظام الداخلي المؤقت للجمعية العالمية الثانية للشيخوخة 
المحتويات 

الصفحة 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التمثيل ووثائق التفويض ٣ أولا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أعضاء المكتب ٤ ثانيا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المكتب ٥ ثالثا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أمانة الجمعية ٦ رابعا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . افتتاح الجمعية ٦ خامسا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تصريف الأعمال ٧ سادسا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اتخاذ القرارات ١٠ سابعا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الهيئات الفرعية ١٤ ثامنا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اللغات والمحاضر ١٥ تاسعا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الجلسات العلنية والسرية ١٦ عاشرا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المشتركون والمراقبون الآخرون ١٦ حادي عشر -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تعديل النظام الداخلي وتعليق العمل به ١٨ ثاني عشر -
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التمثيل ووثائق التفويض   أولا -
تكوين الوفود 

المادة ١ 
يتألف وفد كل دولة مشتركة في الجمعيـة، مـن رئيـس وفـد، وممـن تدعـو إليـه الحاجـة 

من الممثلين والممثلين المناوبين والمستشارين الآخرين. 
 

الممثلون المناوبون والمستشارون 
المادة ٢ 

لرئيس الوفد أن يسمي ممثلا مناوبا أو مستشارا لتولي مهام الممثل. 
 

تقديم وثائق التفويض 
المادة ٣ 

تقدم وثائق تفويض الممثلـين وأسمـاء الممثلـين المنـاوبين والمستشـارين إلى أمانـة الجمعيـة 
قبل الموعد المحدد لافتتاح الجمعية بما لا يقل عـن أسـبوع، إن أمكـن. وتصـدر وثـائق التفويـض  

إما عن رئيس الدولة أو رئيس الحكومة أو وزير الخارجية. 
 

لجنة وثائق التفويض 
المادة ٤ 

تعين في بداية الجمعية لجنة لوثائق التفويض تتألف من تسعة أعضاء. ويستند تكوينـها 
إلى نفس الأساس الذي يقوم عليه تكوين لجنـة وثـائق التفويـض التابعـة للجمعيـة العامـة للأمـم 
المتحدة في دورا السادسة والخمسين. وتفحص اللجنة وثائق تفويض الممثلين وتقدم تقريرهـا 

إلى الجمعية دون إبطاء. 
 

الاشتراك المؤقت 
المادة ٥ 

يحق للممثلين الاشتراك مؤقتا في الجمعية ريثما تبت الجمعية في وثائق تفويضهم. 
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أعضاء المكتب   ثانيا -
الانتخابات 

المادة ٦ 
تنتخب الجمعية من بين ممثلي الدول المشتركة، أعضـاء المكتـب التـالين: رئيسـا و ٢٧ 
نائبا للرئيس وكذلك نائبا واحدا للرئيس بحكم منصبه من البلد المضيف ومقررا عامـا ورئيـس 
اللجنة الرئيسية المنشأة وفقا للمادة ٤٦. وينتخب هؤلاء الأعضـاء علـى أسـاس ضمـان الطـابع 
التمثيلي للمكتب المكون وفقا للمادة ١١. ويجوز أيضـا للجمعيـة أن تنتخـب آخريـن لعضويـة 

المكتب ممن يرى لهم ضرورة لأداء مهامه. 
 

سلطات الرئيس العامة 
المادة ٧ 

يقوم الرئيس، بالإضافة إلى ممارسـة السـلطات المخولـة لـه في مواضـع أخـرى مـن هـذا  - ١
النظام، بتولي رئاسة الجلسات العامـة للجمعيـة وإعـلان افتتـاح كـل جلسـة واختتامـها. وإدارة 
المناقشـات، وكفالـة مراعـاة أحكـام هـذا النظـــام، وإعطــاء الحــق في الكــلام، وطــرح المســائل 
للتصويـت. وإعـلان القـرارات. ويبـت الرئيـس في النقـاط النظاميـة. ولـه، رهنـــا بأحكــام هــذا 
النظام، السيطرة التامة على سير الجلسات وعلى حفظ النظام فيـها. وللرئيـس أن يقـترح علـى 
الجمعية إقفال قائمة المتكلمين، وتحديد الوقت الذي يسمح به للمتكلمـين، وعـدد المـرات الـتي 
يجوز فيها لممثل كل مشترك في الجمعيـة أن يتكلـم في مسـألة مـا، وتـأجيل المناقشـة أو إقفالهـا. 

وتعليق الجلسة أو تأجيلها. 
يظل الرئيس، في ممارسته لمهام وظيفته خاضعا لسلطة الجمعية.  - ٢

 
الرئيس بالنيابة 

المادة ٨ 
إذا تغيب  الرئيس عن إحدى الجلسات أو عن جزء منها، تسمى أحد نـواب الرئيـس  - ١

ليقوم مقامه/مقامها. 
لنائب الرئيس الذي يتولى مهام الرئيس ما للرئيس من سلطات وما علـى الرئيـس مـن  - ٢

واجبات. 
 

إبدال الرئيس 
المادة ٩ 

في حالة عدم استطاعة الرئيس أداء مهام وظيفته/وظيفتها، ينتخب رئيس جديد. 
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حقوق الرئيس في التصويت 
المادة ١٠ 

لا يشترك الرئيس، أو نائب الرئيس الـذي يتـولى مـهام الرئيـس، في التصويـت، بـل لـه 
أن يسمي عضوا آخر من أعضاء وفده للتصويت بدلا منه/منها. 

  
المكتب   ثالثا -
التكوين 

المادة ١١ 
يتـألف المكتـب مـن الرئيـس ونـواب الرئيـس والمقـرر  العـام ورئيـس اللجنـة الرئيســـية. 
ويتـولى رئاسـة المكتـب الرئيـس أو، في حالـة غيابـه/غياـا، أحـد نـواب الرئيـس يقـوم هـو/هــي 
بتسميته، ويجوز لرئيس لجنة وثائق التفويض الاشتراك في المكتـب، دون أن يكـون لـه الحـق في 

التصويت. 
 

الأعضاء البديلون 
المادة ١٢ 

إذا حدث أن تغيب الرئيـس أو أحـد نوابـه عـن إحـدى جلسـات المكتـب، فلـه/لهـا أن 
يسمي أحد أعضاء وفده/وفدها لحضور جلسة المكتب والتصويت فيـها. أمـا إذا تغيـب رئيـس 
اللجنة الرئيسية يكون عليه أن يسمي نائب رئيس لتلك اللجنـة ليقـوم مقامـه ولا يتمتـع نـائب 
رئيـس اللجنـة الرئيسـية، عنـد عملـه في المكتـب، بحـق التصويـت إذا كـان مـن وفـد ينتمـي إليــه 

عضو آخر من أعضاء المكتب. 
 

المهام 
المادة ١٣ 

يقـوم المكتـب بمسـاعدة الرئيـس في تصريـف أعمـال الجمعيـة بوجـه عـام ويعمـل علـــى 
ضمان تنسيق تلك الأعمال. 
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أمانة الجمعية   رابعا -
واجبات الأمين العام 

المادة ١٤ 
يتولى الأمين العـام للأمـم المتحـدة، أو عضـو يسـميه مـن أعضـاء الأمانـة، العمـل ـذه 

الصفة في جميع جلسات الجمعية وهيئاا الفرعية. 
 

واجبات الأمانة 
المادة ١٥ 

تقوم أمانة الجمعية، وفقا لهذا النظام، بما يلي: 
الترجمة الشفوية للكلمات التي تلقى في الجلسات؛  (أ)

تلقي وثائق الجمعية وترجمتها تحريريا واستنساخها وتعميمها؛  (ب)
إعداد التسجيلات الصوتية للجلسات واتخاذ الترتيبات لحفظها؛  (ج)

نشر تقرير الجمعية ومحاضرها الرسمية وتعميمها؛  (د)
اتخاذ الترتيبات لإيداع وثائق الجمعية ومحاضرها في محفوظات الأمم المتحدة؛  (هـ)
القيام، بوجه عام، بأداء جميع الأعمال الأخرى التي قد تتطلبـها الجمعيـة فيمـا  (و)

يتعلق بمداولاا. 
 

بيانات الأمانة  
المادة ١٦ 

للأمين العام للأمم المتحدة، أو لأي عضو مـن أعضـاء الأمانـة يسـميه لذلـك الغـرض، 
أن يدلي، في أي وقت، إما ببيانات شفوية أو كتابية بشأن أية مسألة قيد النظر. 

  
افتتاح الجمعية   خامسا -

الرئيس المؤقت 
المادة ١٧ 

عنـد افتتـاح الجلسـة الأولى للجمعيـة، يتـولى الأمـين العـام للأمـم المتحـدة أو، في حالـــة 
غيابه، من يمثله، رئاسة الجمعية إلى أن تنتخب رئيسها. 
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القرارات المتعلقة بالتنظيم 
المادة ١٨ 

تقوم الجمعية في جلستها الأولى بما يلي: 
اعتماد نظامها الداخلي؛  (أ)

انتخاب أعضاء مكتبها وتشكيل هيئاا الفرعية؛  (ب)
إقرار جدول أعمالها الذي يكون مشروعه، إلى حين إقراره، جدول الأعمـال  (ج)

المؤقت للجمعية؛ 
البت في تنظيم أعمالها.  (د)

  
تصريف الأعمال   سادسا -

النصاب القانوني 
المادة ١٩ 

للرئيـس أن يعلـن افتتـاح الجلسـة وأن يسـمح ببـدء المناقشـة عنـد حضـــور ممثلــي ثلــث 
ـــزم حضــور ممثلــي أغلبيــة الــدول المشــتركة في  الـدول المشـتركة في الجمعيـة، علـى الأقـل، ويل

الجمعية، لاتخاذ أي قرار. 
 

الكلمات 
المادة ٢٠ 

لا يجوز لأي شخص أن يلقي كلمة أمام الجمعية دون الحصـول علـى إذن مسـبق مـن  - ١
الرئيس. ويقوم الرئيس، مع مراعاة أحكام المواد ٢١ و ٢٢ و ٢٤ إلى ٢٨، بدعـوة المتكلمـين 

إلى إلقاء كلمام حسب ترتيب إبدائهم الرغبة في الكلام. 
تقتصـر المناقشـة علـى المسـألة المطروحـة علـى الجمعيـة، وللرئيـــس أن ينبــه المتكلــم إلى  - ٢

مراعاة النظام إذا خرجت ملاحظاته/ملاحظاا عن الموضوع قيد المناقشة. 
للجمعية أن تحدد الوقت الذي يسـمح بـه لكـل متكلـم وعـدد المـرات الـتي يجـوز فيـها  - ٣
لكل مشترك أن يتكلم في مسألة ما. ولا يسمح بالكلام بشأن اقتراح يدعـو إلى هـذا التحديـد 
إلا لاثنين من الممثلين المؤيدين للتحديد ولاثنين من الممثلـين المعـارضين لـه، ثم يطـرح الاقـتراح 
فورا للتصويت. وعلى أية حال، يحدد الرئيس، بموافقـة الجمعيـة، مـدة كـل كلمـة تلقـى بشـأن 
المسـائل الإجرائيـة بخمـس دقـائق. فـإذا حـددت مـدة المناقشـة وتجـاوز أحـــد المتكلمــين الوقــت 

المخصص له، ينبهه/ينبهها الرئيس دون إبطاء إلى مراعاة النظام. 
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النقاط النظامية 
المادة ٢١ 

لأي ممثل أن يثير في أي وقت نقطة نظاميـة، أثنـاء مناقشـة أي مسـألة، ويبـت الرئيـس 
فورا في هذه النقطة النظامية وفقـا لأحكـام هـذا النظـام الداخلـي. وللممثـل أن يطعـن في قـرار 
الرئيس، ويطرح الطعن للتصويت فورا، ويبقى قرار الرئيس نافذا مـا لم تنقضـه أغلبيـة الممثلـين 
الحاضرين والمصوتين. ولا يجوز للممثل الذي يثير نقطة نظاميـة أن يتكلـم في موضـوع المسـألة 

قيد المناقشة. 
 

الأسبقية 
المادة ٢٢ 

يجوز إعطاء الأسبقية في الكلام لرئيس اللجنة الرئيسية أو مقررها أو لممثل تسـميه أي 
هيئة فرعية أخرى، وذلك بغرض شرح النتائج التي خلصت إليها الهيئة الفرعية. 

 
إقفال قائمة المتكلمين 

المادة ٢٣ 
أثناء المناقشة، للرئيس أن يعلن قائمة المتكلمين، ويجـوز لـه، بموافقـة الجمعيـة، أن يعلـن 

إقفال القائمة. 
 

حق الرد 
المادة ٢٤ 

على الرغم من أحكام المادة ٢٣، يعطي الرئيس حق الرد لممثل أيـة دولـة مشـتركة في  - ١
الجمعية يطلب ذلك، ويجوز منح أي ممثل آخر الفرصة للرد. 

البيانات التي يدلى ا عملا ذه المادة يدلى ا عادة في اية آخر جلسـة في اليـوم، أو  - ٢
في ختام النظر في البند ذي الصلة إذا كان ذلك أقرب. 

لا يجوز لممثلي أية دولة الإدلاء بأكثر من بيانين عملا ـذه المـادة في الجلسـة الواحـدة  - ٣
بشـأن أي بنـد. ويقتصـر البيـان الأول علـى خمـس دقـائق والثـــاني علــى ثــلاث دقــائق؛ وعلــى 

الممثلين في كل حال أن يتحروا الإيجاز قدر الإمكان. 
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تأجيل المناقشة 
المادة ٢٥ 

لممثل أية دولـة مشـتركة في الجمعيـة أن يقـترح، في أي وقـت، تـأجيل مناقشـة المسـألة 
قيـد البحـث. ولا يسـمح سـوى لاثنـين مـن الممثلـين أن يتكلمـا في تـــأييد التــأجيل ولاثنــين أن 

يتكلما في معارضته، على أن يطرح الاقتراح، رهنا بأحكام المادة ٢٨، للتصويت فورا. 
 

إقفال باب المناقشة 
المادة ٢٦ 

لممثل أية دولة مشتركة في الجمعيـة أن يقـترح، في أي وقـت، إقفـال بـاب المناقشـة في 
المسـألة قيـد البحـث سـواء أبـدى أو لم يبـد ممثـل آخـر رغبتـــه/رغبتــها في الكــلام. ولا يســمح 
بالكلام في الاقتراح إلا لاثنين من الممثلين يعارضـان الإقفـال، علـى أن يطـرح الاقـتراح، رهنـا 

بأحكام المادة ٢٨، للتصويت فورا. 
 

تعليق الجلسة أو رفعها 
المادة ٢٧ 

يجوز لممثل أية دولة مشتركة في الجمعيـة، رهنـا بأحكـام المـادة ٣٨، أن يقـترح في أي 
وقت تعليق الجلسة أو رفعها. ولا يسمح بأي مناقشة لهذه الاقتراحات الإجرائية، بـل تطـرح، 

رهنا بأحكام المادة ٢٨، للتصويت فورا. 
 

ترتيب الاقتراحات الإجرائية 
المادة ٢٨ 

تعطى الاقتراحات الإجرائية المبينة أدناه أسبقية علـى جميـع المقترحـات أو الاقتراحـات 
الإجرائية الأخرى المعروضة على الجلسة، وذلك حسب الترتيب التالي: 

تعليق الجلسة؛  (أ)
رفع الجلسة؛  (ب)

تأجيل المناقشة في المسألة قيد البحث؛  (ج)
إقفال باب المناقشة في المسألة قيد البحث.  (د)
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تقديم المقترحات والتعديلات الموضوعية 
المادة ٢٩ 

تقـدم عـادة المقترحـات والتعديـلات الموضوعيـة كتابـــة إلى أمانــة الجمعيــة الــتي تعمــم 
نسخا منها على جميع الوفود. ولا تناقش المقترحات الموضوعيـة أو تطـرح للبـت فيـها إلا بعـد 
مرور ٢٤ ساعة على تعميم نسخ منـها بجميـع لغـات الجمعيـة علـى جميـع الوفـود، مـا لم تقـرر 
الجمعيـة خـلاف ذلـك. بيـد أنـه يجـوز للرئيـس أن يـأذن بمناقشـة وبحـث التعديـلات حــتى إن لم 

تكن هذه التعديلات قد عممت، أو لم يجر تعميمها إلا في نفس اليوم. 
 

سحب المقترحات والاقتراحات الإجرائية 
المادة ٣٠ 

لمقـدم المقـترح أو الاقـتراح الإجرائـي أن يسـحبه في أي وقـت قبـل البـت فيـه، شــريطة 
ألا يكـون قـد أدخـل عليـه تعديـل. ولأي ممثـل أن يعيـد تقـديم المقـــترح أو الاقــتراح الإجرائــي 

المسحوب على هذا النحو. 
 

البت في مسألة الاختصاص 
المادة ٣١ 

رهنا بأحكام المادة ٢٨، يطرح للتصويت أي اقـتراح إجرائـي يطلـب البـت في مسـألة 
اختصاص الجمعية باعتماد مقترح معروض عليه، وذلك قبل البت في المقترح المعني. 

 
إعادة النظر في المقترحات 

المادة ٣٢ 
متى اعتمد مقـترح مـا أو رفـض، لا يجـوز إعـادة النظـر فيـه مـا لم تقـرر الجمعيـة ذلـك 
بأغلبيـة ثلثـي الممثلـين الحـاضرين والمصوتـين. ولا يسـمح بـالتكلم في اقـتراح إجرائـي يدعــو إلى 
إعـادة النظـر إلا لمتكلمـين اثنـين يعارضـان إعـادة النظـــر، علــى أن يطــرح الاقــتراح الإجرائــي 

للتصويت فورا. 
  

اتخاذ القرارات   سابعا -
الاتفاق العام 

المادة ٣٣ 
تبذل الجمعية قصارى جهدها لكفالة إنجاز أعمالها بالاتفاق العام. 
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حقوق التصويت 
المادة ٣٤ 

لكل دولة مشتركة في الجمعية، صوت واحد. 
 

الأغلبية المطلوبة 
المادة ٣٥ 

رهنا بأحكام المادة ٣٣، تتخذ قرارات الجمعية بشأن جميع المسائل الموضوعية بأغلبيـة  - ١
ثلثي الممثلين الحاضرين والمصوتين. 

تتخـذ قـرارات الجمعيـــة بشــأن جميــع المســائل الإجرائيــة بأغلبيــة الممثلــين الحــاضرين  - ٢
والمصوتين، ما لم ينص على خلاف ذلك في هذا النظام. 

إذا أثير سؤال حول كون مسألة ما تتعلق بالإجراء أو الموضوع، يبـت رئيـس الجمعيـة  - ٣
في الأمر. وإذا طُعن في قرار الرئيس يطرح الطعن للتصويـت فـورا، ويبقـى قـرار الرئيـس نـافذا 

ما لم تنقضه أغلبية الممثلين الحاضرين والمصوتين. 
إذا انقسمت الأصوات بالتساوي، اعتبر المقترح أو الاقتراح الإجرائي مرفوضا.  - ٤

 
معنى عبارة �الممثلين الحاضرين والمصوتين� 

المادة ٣٦ 
لأغراض هذا النظام، يقصد بعبـارة �الممثلـين الحـاضرين والمصوتـين� الممثلـون الذيـن 
ـــن يمتنعــون عــن التصويــت فيعتــبرون غــير  يدلـون بـأصوام إيجابـا أو سـلبا. أمـا الممثلـون الذي

مصوتين. 
 

طريقة التصويت 
المادة ٣٧ 

باستثناء ما تنص عليه المـادة ٤٤، تصـوت الجمعيـة عـادة برفـع الأيـدي، إلا إذا طلـب  - ١
ممثل التصويت بنداء الأسماء فيجـري حينئـذ نـداء الأسمـاء حسـب الـترتيب الهجـائي الانكلـيزي 
لأسماء الدول المشتركة في الجمعية، ابتداء بالوفد الذي يسحب الرئيس اسمه بالقرعـة. وفي كـل 

تصويت بنداء الأسماء تنادى كل دولة باسمها فيرد ممثلها بـ �نعم� أو �لا� أو �ممتنع�. 
عندما تقوم الجمعية بالتصويت مسـتخدمة الوسـائل الآليـة، يسـتعاض بـالتصويت غـير  - ٢
ـــع الأيــدي، والتصويــت المســجل عــن التصويــت بنــداء الأسمــاء.  المسـجل عـن التصويـت برف
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وللممثل أن يطلب تصويتا مسجلا يجري دون نداء أسماء الـدول المشـتركة في الجمعيـة، إلا إذا 
طلب أحد الممثلين خلاف ذلك. 

يدرج صوت كـل دولـة مشـتركة في تصويـت بنـداء الأسمـاء أو تصويـت مسـجل، في  - ٣
أي محضر للجمعية أو في أي تقرير عنها. 

 
القواعد الواجبة الاتباع أثناء التصويت 

المادة ٣٨ 
بعد أن يعلن الرئيس بدء التصويت، لا يجوز لأي ممثـل أن يقطـع التصويـت إلا لإثـارة 

نقطة نظامية تتعلق بعملية التصويت. 
 

تعليل التصويت 
المادة ٣٩ 

للممثلـين أن يدلـوا، قبـل بـدء التصويـت أو بعـد انتهائـه، ببيانـات موجـــزة لا تتضمــن 
إلا تعليـلا لتصويتـهم. وللرئيـس أن يحـدد الوقـت المسـموح بـه لـلإدلاء ببيانـات التعليـــل هــذه. 
ولا يجوز لممثل أي دولة مقدمة لمقترح أو اقتراح إجرائي أن يعلل تصويتـه علـى ذلـك المقـترح 

أو الاقتراح، إلا إذا كان قد عدل. 
 

تجزئة المقترحات 
المادة ٤٠ 

لأي ممثل أن يقترح إجراء تصويت مستقل علـى أجـزاء مـن مقـترح مـا. وإذا اعـترض 
أحد الممثلين على طلب التجزئة، يطرح اقتراح التجزئة للتصويت. ولا يسـمح بـالكلام بشـأن 
اقـتراح التجزئـة إلا لممثلـين اثنـين يؤيدانـه وممثلـين اثنـين يعارضانـه. فـإذا قُبـل اقـــتراح التجزئــة، 
تطرح على الجمعية أجزاء المقترح الـتي تعتمـد فيـها بعـد للبـت فيـها ككـل. وإذا رفعـت جميـع 

أجزاء منطوق المقترح، يعتبر المقترح مرفوضا ككل. 
 

التعديلات 
المادة ٤١ 

يعتـبر المقـترح تعديـلا لمقـترح آخـر إذا كـان لا يشـكل إلا إضافـة إلى ذلـك المقــترح أو 
حذفا أو تنقيحا لجزء منه. وتعتبر كلمة �مقـترح� في هـذا النظـام متضمنـة للتعديـلات، مـا لم 

يحدد خلاف ذلك. 
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ترتيب التصويت على التعديلات 
المادة ٤٢ 

عند اقتراح تعديل علـى مقـترح مـا، يجـرى التصويـت علـى التعديـل أولا. وإذا اقـترح 
تعديلان أو أكثر على مقترح، تصوت الجمعية أولا علـى التعديـل الأبعـد مـن حيـث المضمـون 
عن المقترح الأصلي ومن ثم على التعديل الأقــل منـه بعـدا، وهكـذا دواليـك حـتى تطـرح جميـع 
التعديلات للتصويت. بيد أنه، حيثما يكون اعتمـاد تعديـل مـا منطويـا بـالضرورة علـى رفـض 
تعديل آخر، فإن هذا التعديل الأخير لا يطـرح للتصويـت. وإذا اعتمـد تعديـل واحـد أو أكـثر 

يطرح عندئذ للتصويت المقترح بصيغته المعدلة. 
 

ترتيب التصويت على المقترحات 
المادة ٤٣ 

إذا قدم مقترحان أو أكثر بخلاف التعديلات، بشأن مسـألة واحـدة، يجـرى التصويـت  - ١
على المقترحات حسـب ترتيـب تقديمـها، مـا لم تقـرر الجمعيـة خـلاف ذلـك. وللجمعيـة، بعـد 

التصويت على كل مقترح، أن تقرر ما إذا كانت ستصوت على المقترح الذي يليه. 
يجرى التصويت على المقترحات المنقحة حسب الـترتيب الـذي قدمـت بـه المقترحـات  - ٢
الأصليـة، مـا لم يخـرج التنقيـح كثـيرا علـى المقـترح الأصلـــي. وفي هــذه الحالــة، يعتــبر المقــترح 

الأصلي مسحوبا، ويعتبر المقترح المنقح مقترحا جديدا. 
يطرح للتصويت أي اقـتراح إجرائـي يطـالب بعـدم البـت في مقـترح مـا قبـل البـت في  - ٣

المقترح المذكور. 
 

الانتخابات 
المادة ٤٤ 

تجرى جميع الانتخابات بالاقتراع السري، ما لم تقرر الجمعيـة، لـدى عـدم وجـود أي 
اعتراض، عدم إجراء اقتراع متى كان هناك مرشح متفق عليه أو كانت هناك قائمـة مرشـحين 

متفق عليها. 
المادة ٤٥ 

عند وجود منصب أو أكثر يراد شغلها بالانتخاب في وقت واحـد وبنفـس الشـروط،  - ١
ينتخب، بعدد لا يتجاوز عـدد تلـك المنـاصب، المرشـحون الحـاصلون في الاقـتراع الأول علـى 

أغلبية الأصوات المدلى ا وعلى أكبر عدد من الأصوات. 
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ــراد  إذا كـان عـدد المرشـحين الحـاصلين علـى تلـك الأغلبيـة أقـل مـن عـدد المنـاصب الم - ٢
شغلها، تجرى اقتراعات إضافية لملء المناصب المتبقية، على أن يقتصر الاقتراع علـى المرشـحين 
الحـاصلين علـى أكـبر عـدد مـن الأصـوات في الاقـتراع السـابق، بعـدد لا يتجـاوز ضعـف عــدد 

المناصب المتبقية المراد شغلها. 
  

الهيئات الفرعية   ثامنا -
اللجنتان الرئيسيتان 

المادة ٤٦ 
للجمعية أن تنشئ لجنة رئيسية وأفرقة عمل أخرى، حسب الاقتضاء، يمكـن تشـكيلها 

وفقا للممارسة المتبعة في مؤتمرات الأمم المتحدة الأخرى. 
 

التمثيل في اللجنة الرئيسية 
المادة ٤٧ 

لكل دولة مشتركة في الجمعية أن تمثَّل بممثل واحد في اللجنة الرئيسـية. ويجـوز لكـل 
دولة أن تنتدب لهذه اللجنة من يلزم من ممثلين مناوبين ومستشارين. 

 
الهيئات الفرعية الأخرى 

المادة ٤٨ 
للجمعية وللجنة الرئيسية أن تنشئا ما ترياه ضروريا من أفرقة عاملة لأداء مهامهما. 

 
أعضاء المكاتب 

المادة ٤٩ 
تنتخب كل هيئة فرعية أعضاء مكتبها، باستثناء ما تنص عليه المادة ٦ أو ما لم يتقـرر 

خلاف ذلك. 
 

إجراءات الهيئات الفرعية 
المادة ٥٠ 

تنطبق هذه المواد، مع إجراء التعديل الـلازم، علـى الهيئـات الفرعيـة، خـلاف مـا يلـي، 
ما لم تقرر الجمعية خلاف ذلك: 

تشكل أغلبية الممثلين في لجنة وثائق التفويض نصابا قانونيا؛  (أ)
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لرئيس اللجنة الرئيسية أو أي فريق عامل أن يعلن افتتاح الجلسـة وأن يسـمح  (ب)
ببدء المناقشة عند حضور ممثلي ربع الدول المشتركة في الجمعية على الأقل؛ 

لرئيـس المكتـب ورئيـس لجنـــة وثــائق التفويــض ورؤســاء الأفرقــة العاملــة أن  (ج)
يمارسوا حق التصويت في تلك الهيئات؛ 

تتخذ قرارات اللجان والأفرقة العاملة بأغلبيـة الممثلـين الحـاضرين والمصوتـين،  (د)
باستثناء حالة إعادة النظر في أي مقترح يتطلب الأغلبية المقررة في المادة ٣٢. 

  
اللغات والمحاضر   تاسعا -

لغات الجمعية 
المادة ٥١ 

ــــات  تكــون الأســبانية والانكليزيــة والروســية والعربيــة والصينيــة والفرنســية هــي لغ
الجمعية. 

 
الترجمة الشفوية 

المادة ٥٢ 
تترجم الكلمات التي تلقى بإحدى لغات الجمعية ترجمة شفوية إلى لغاا الأخرى.  - ١

ـــر الترجمــة  لأي ممثـل أن يتكلـم بلغـة ليسـت مـن لغـات الجمعيـة إذا كـان قـد رتـب أم - ٢
الشفوية لكلمته إلى إحدى لغات الجمعية. 

 
لغات الوثائق الرسمية 

المادة ٥٣ 
توفر الوثائق الرسمية للمؤتمر بلغات الجمعية. 

 
التسجيلات الصوتية للجلسات 

المادة ٥٤ 
يكـون إعـداد وحفـظ التسـجيلات الصوتيـة لجلسـات الجمعيـة واللجنـة الرئيسـية وفقــا 
للممارسة المتبعة في الأمم المتحدة. ولا تعد تسجيلات صوتية لجلسات أي فريق عـامل، مـا لم 

يقرر خلاف ذلك. 
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الجلسات العلنية والسرية   عاشرا -
مبادئ عامة 

المادة ٥٥ 
تكـون الجلسـات العامـة للجمعيـة وجلسـات اللجنـة الرئيسـية علنيـة مـا لم تقـرر الهيئـــة  - ١
المعنية خلاف ذلـك. ويعلـن عـن جميـع القـرارات الـتي يتخذهـا المؤتمـر بكـامل هيئتـه في جلسـة 

سرية، تعلن دون تأخير في جلسة علنية تعقدها الجمعية بكامل هيئتها. 
كقاعدة عامة، تكون جلسات الهيئات الأخرى للجمعية سرية.  - ٢

 
 حادي عشر- المشتركون والمراقبون الآخرون 

ممثلو الكيانات والمنظمات الحكومية الدولية والكيانات الأخرى التي تلقت دعــوة دائمــة 
من الجمعية العامة للاشــتراك بصفــة مراقــب في دورات وأعمــال جميــع المؤتمــرات الدوليــة 

التي تعقد تحت رعايتها 
المادة ٥٦ 

ـــتي  يحـق للممثلـين الذيـن تسـميهم المنظمـات الحكوميـة الدوليـة والكيانـات الأخـرى ال
تلقت دعوة دائمة من الجمعية العامة للاشتراك في دورات وأعمال جميع المؤتمرات الدولية الـتي 
تعقـد تحـــت رعايتــها، الاشــتراك بصفــة مراقــب دون أن يكــون لهــم الحــق في التصويــت، في 
مداولات الجمعية العالمية واللجنة الرئيسية، وحسب الاقتضاء، في مداولات أي فريق عامل. 

 
الأعضاء المنتسبون في اللجان الإقليمية 

المادة ٥٧ 
يجوز للممثلين الذين يسميهم الأعضاء المنتسبون في اللجان الإقليميـة والمذكـورون في 
الحاشـية(١) أن يشـتركوا بصفـة مراقـب دون أن يكـون لهـم الحـــق في التصويــت، في مــداولات 

الجمعية، واللجنة الرئيسية، وحسب الاقتضاء، في مداولات أي لجنة أخرى أو فريق عامل. 
 

 __________
أروبا، أنغيلا، بولينيزيا الفرنسية، بورتوريكو، جزر الأنتيل الهولندية، جزر فرجن البريطانية، جزر فرجن التابعــة  (١)
للولايات المتحدة، جزر كوك، ساموا الأمريكية، غوام، كاليدونيا الجديدة، كومنولث جـزر ماريـان الشـمالية، 

مونتسيرات، نيوي. 
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ممثلو الوكالات المتخصصة 
المادة ٥٨ 

يجوز للممثلين الذين تسميهم الوكالات المتخصصة أن يشاركوا، دون أن يكـون لهـم 
الحـق في التصويـت، في مـداولات الجمعيـة واللجنـة الرئيسـية وحسـب الاقتضـاء، في مــداولات 

أي فريق عامل بشأن المسائل التي تدخل في نطاق أنشطتها. 
 

ممثلو المنظمات الحكومية الدولية الأخرى 
المادة ٥٩ 

يجوز للممثلين الذين تسميهم المنظمات الحكومية الدولية المهتمة المدعوة إلى الجمعيـة، 
أن يشـتركوا بصفـــة مراقــب دون أن يكــون لهــم الحــق في التصويــت، في مــداولات الجمعيــة 
واللجنة الرئيسية، وحسب الاقتضاء، في مداولات أي فريـق عـامل بشـأن المسـائل الـتي تدخـل 

في نطاق أنشطتها. 
 

ممثلو الأجهزة المهتمة في الأمم المتحدة 
المادة ٦٠ 

يجـوز للممثلـين الذيـن تسـميهم الأجـهزة المهتمـة في الأمـــم المتحــدة الاشــتراك بصفــة 
مراقـب، دون أن يكـون لهـــم الحــق في التصويــت، في مــداولات الجمعيــة واللجنــة الرئيســية، 
وحسب الاقتضاء، في مداولات أي فريق عامل بشأن المسائل التي تدخل في نطاق أنشطتها. 

 
ممثلو المنظمات غير الحكومية 

المادة ٦١ 
يجوز للمنظمات غير الحكومية المعتمدة للاشتراك في الجمعية أن تعين ممثلـين للحضـور  - ١

بصفة مراقب في الجلسات العامة للجمعية واللجنة الرئيسية. 
يجوز لممثلي المنظمات غير الحكومية المعتمدين لدى الجمعيـة العامـة أن يدلـوا ببيانـات  - ٢

في اللجنة الرئيسية. 
ـــدلي ببيانــات في  يجـوز أيضـا لعـدد محـدود مـن المنظمـات غـير الحكوميـة المعتمـدة أن ت - ٣
الجلسة العامة للجمعية إذا سمح الوقت بذلك. وينبغي أن يطلـب مـن المنظمـات غـير الحكوميـة 
أن تختار المتكلمين عنها من بين أعضائها، وينبغـي أن تقـدم قائمـة هـؤلاء المتكلمـين إلى رئيـس 
الجمعية الذي سيقوم بتقديم قائمة منظمات غير حكومية مختارة إلى الدول الأعضـاء في الوقـت 
المناسب للموافقة عليها حتى يتم هذا الاختيار علـى أسـاس منصـف وشـفاف يراعـي فيـه مبـدأ 

التوزيع الجغرافي العادل وتنوع المنظمات غير الحكومية. 
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البيانات الكتابية 

المادة ٦٢ 
توزع الأمانة على جميع الوفود البيانات الكتابيـة المقدمـة مـن الممثلـين المسـمين المشـار 
إليـهم في المـواد ٥٧ إلى ٦٣ بالكميـــة واللغــة اللتــين قدمــت مــا هــذه البيانــات لهــا في مقــر 
الجمعية، شريطة أن يكون البيان المقـدم باسـم المنظمـة غـير الحكوميـة متصـلا بأعمـال الجمعيـة 
ومتعلقا بموضوع يكون فيه لهـذه المنظمـة اختصـاص خـاص ولا تصـدر البيانـات الكتابيـة علـى 

نفقة الأمم المتحدة ولا تصدر بوصفها وثائق رسمية. 
  

 ثاني عشر -تعديل النظام الداخلي وتعليق العمل به 
طريقة التعديل 

المادة ٦٣ 
ـــي الممثلــين  يجـوز تعديـل مـواد هـذا النظـام الداخلـي بقـرار تتخـذه الجمعيـة بأغلبيـة ثلث

الحاضرين والمصوتين، بعد أن يكون المكتب قد قدم تقريرا عن التعديل المقترح. 
 

طريقة التعليق 
المادة ٦٤ 

للجمعيـة أن تعلـق العمـل بـأي مـادة مـن مـواد هـذا النظـام الداخلـــي شــريطة تقديمــها 
إشعارا وباقتراح التعليق قبل ٢٤ ساعة، على أنه يجوز التنازل عـن هـذا الشـرط إذا لم يعـترض 
أي ممثل على ذلك ويقتصر هذا التعليق علـى غـرض محـدد ومعلـن، وعلـى الفـترة الـتي يتطلبـها 

تحقيق ذلك الغرض. 
 
 

 

 


